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Mitteilungen der Fachgruppe fiir die Arbeiten im Ausland (FAA)

Editorial

Dés le début de ses études, le futur ingénieur
ou futur architecte est confronté avec des ac-
tivités liées a I'étranger, soit par les liens
d’amitié qu’il se crée avec des étudiants ve-
nant de pays limitrophes ou de pays en déve-
loppement, marché potentiel de 'ingénierie
suisse, soit par la présentation au sein des
cours d’expériences de plus grande envergu-
re réalisées hors de nos frontiéres, soit enco-
re par la présence de professeurs étrangers
invités, traitant de développements et d’ex-
périence réalisés dans leurs pays.

Cependant, malgré tous ces contacts, le jeu-
ne ingénieur ou architecte de nationalité
suisse ne s'enthousiasme guére pour cette ac-
tivité. Son intérét pour les travaux a Iétran-
ger est cyclique et il correspond inversement
au cycle de la conjoncture économique dans
notre pays. Aujourd’hui cette derniere étant
peu favorable, beaucoup de nos ingénieurs et
architectes cherchent a étendre leurs activi-
tés a I’étranger, mais nul ne saurait nier que
ne travaille pas avec succes a I’étranger qui le
veut. C’est ainsi qu’en 1967 se créa au sein de
la SIA le Groupe pour les travaux a I'étran-
ger/Fachgruppe fiir Arbeiten im Ausland,
dont le but est de cataliser toute information
liée aux travaux a I’étranger, coordonner et
mettre en commun les expériences de ses
membres, organiser des séminaires de for-
mation théorique, des cycles de conférences,
représenter ses membres lors de concerta-
tions avec nos autorités ou d’autres associa-
tions professionnelles de méme type, les in-
former sur les activités des organismes mon-
diaux de développement, etc.

Il faut en plus de toutes les connaissances
théoriques acquises dans nos universités ou
écoles techniques des prédispositions hu-
maines particuliéres, avoir la volonté et non
le devoir de travailler a I’étranger, avoir la
patience de négocier un contrat avec des par-
tenaires ayant des conditions de travail et des
meeurs souvent différentes, avoir la disponi-
bilité de pouvoir offrir a ses nouveaux parte-
naires une présence continue aussi bien pen-
dant la phase de négociation que pendant la
phase de réalisation, ce qui a pour corollaire
le sens de la délégation de pouvoir a ses colla-
borateurs, tant il est nécessaire d’identifier
une Société a une personne de contact, avoir
la conviction d’étre un entrepreneur en pres-
tations de services, responsable d’une activi-
té dans un cadre financier donné et dans des
conditions locales données souvent diffé-
rentes des notres, conscient de démontrer
que les compétences et expériences de bu-
reaux d’ingénierie suisse sont importantes et
peuvent étre reconnues par tous.

Les auteurs des articles publiés ci-aprés rem-
plissent depuis de nombreuses années déja, a
la satisfaction des Maitres d’ouvrages et a
leur propre satisfaction tant académique que
financiére, les missions qui leur sont
confiées et prouvent par la que l'activité a
I'étranger est aussi accessible au petits et
moyens bureaux d’ingénieurs et d’archi-

tectes.
Jacques Monod
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Evaluation eines Entwicklungs-
projektes fiir liindlichen Brunnenbau in
Honduras

Projekt

Im Rahmen der umfassenden Programme
des Gesundheitsministeriums von Honduras
fir die Verbesserung der Lebensgrundlagen
der Landbevolkerung unterstiitzt die Direk-
tion fiir Entwicklungszusammenarbeit und
humanitdre Hilfe (DEH) den Bau von
Trinkwasserbrunnen im Stiden des Landes.
In einer ersten Phase von 1977 bis 1982 wur-
den durch die Beniitzer etwa 600 Brunnen
gegraben (Bild 1). Die DEH finanziert alle
Baumaterialien, die Pumpen, die fiir das
Projekt erforderlichen Motorfahrzeuge so-
wie Gerite und Reagenzien fiir die Hygiene-
kontrolle.

Eine Besonderheit dieses Projektes besteht
darin, dass es ohne stindige ausldndische Ex-
perten durchgefiihrt wird. Die Betreuung er-
folgt schweizerischerseits durch zwei Mitar-
beiter der EPFL, welche das Projekt 1- bis
2mal jéhrlich besuchen.

Evaluationsziele

Die DEH legte Wert darauf, den Erfolg der

ersten Phase zu iberpriifen, damit die Er-
kenntnisse fiir die seit 1982 laufende zweite
Phase ausgeniitzt werden kénnen. Zudem
war zu liberpriifen, ob das gewidhlte Konzept
- ohne stdndige Experten - auch in anderen
Léandern anwendbar wire.

Durchfiihrung der Evaluation

Fiir die Evaluation wurde eine Equipe aus
von der DEH unabhéingigen Experten gebil-
det. Sie umfasst einen Bauingenieur und
zwei Ethnologinnen. Wihrend 4 Wochen

Bild 1.

konnten in Honduras Gesprdche mit allen
Beteiligten gefiihrt und tiber 80 Brunnen in-
spiziert werden.

Ergebnisse

Die Experten konnten bei ihrem Besuch am
Ende einer mehrmonatigen Trockenheit
feststellen, dass die grosse Mehrzahl der
Brunnen noch geniigend Wasser lieferte. Da-
mit hat das Projekt sein wesentlichstes Ziel
erreicht. Die technische Qualitdt der Brun-
nen ist fast durchwegs gut. Probleme erga-
ben sich jedoch noch bei der Hygiene und
beim Unterhalt.

Die Experten empfahlen, das Projekt grund-
sdtzlich in der bisherigen Art und Weise
weiterzufiithren, jedoch in Zukunft ver-
mehrt die Information der Beniitzer und den
Unterhalt der Brunnen zu férdern. Als
Grundlage fiir die erfolgreiche Durchfiih-
rung von «experten-losen» Projekten be-
trachten die Experten eine frithzeitige Infor-
mation der Beniitzer tiber Hygiene und Un-
terhalt sowie deren Fahigkeit und Willen zur

Kooperation. HiZeindlor
Geotest AG, Zollikofen

Integrierter Textilkomplex «El Amria»
bei Alexandria, Agypten

1976 entschloss sich die Misr Bank, Kairo, in
der Ndhe von Alexandria einen vierstufigen
Textilkomplex zu promovieren (Bild 2, 3).
Mit der Generalplanung (Textiltechnologie,
Architektur, Struktur, Installationen, Ver-
sorgungsanlagen sowie Projektmanage-
ment) wurde die Gherzi Textil-Organisa-
tion, Ziirich, beauftragt.

Von 1977 bis 1980 dauerten die Vorarbeiten:
einerseits die Abkldarung und Festlegung des
Produktionsprogrammes: 110 Mio m? Stoff/
Jahr sowie Konfektion von 10 Mio Stiick/
Jahr sowie die Planung der Anlage und an-
drerseits die Aufschiittung des Geldndes am
Noubariya-Kanal, etwa 1,20 m unter dem
Meeresniveau gelegen, mit total 6 500 000 m?
Erde.

Typische Brunnenanlage: geschlossener, gemauerter Schacht mit Handpumpe und Einstiegoff-

nung, Mortelabdeckung und Graben zur Ableitung von verschiittetem Wasser
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Die 1. Ausbaustufe, welche etappenweise
1983/84 in Betrieb genommen wird, umfasst
Gebidude von total 320000 m? Nutzflache:
Verwaltungsgebdude, Roh- und Fertigwa-
renlager, Spinnereien mit 110 000 Ringspin-
deln und 11000 Rotoren, Weberei mit 828
Webmaschinen, Ausriistung fiir das Farben
von 6300 t Garn/Jahr und das Entschlich-
ten, Bleichen, Farben, Drucken und Appre-
tieren von 110 Mio m?/Jahr gefarbter und
bedruckter Gewebe, Konfektion fiir Hem-
den, Hosen, Blusen, Pyjamas, Bett- und
Tischwische sowie die Versorgungsanlagen:
Wasseraufbereitung fiir 1200 m*/h, Kldran-
lage, Kraftwerk fiir die Erzeugung von 180t
Dampf/h und von 25 MW elektrischer Ener-
gie (daneben werden noch 60 MW aus dem
offentlichen Netz bezogen). Die zentrale
Kilteanlage fiir die Versorgung der Kli-
maanlagen hat eine Kapazitit von 28
Gecal/h.

Gherzi Engineering, Ziirich

Bild 2. El A-mria, Agypten
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Bild 3. Layout des integrierten Textilkomplexes

Vorstand der FAA

Prisident: Jacques Monod, Prilly
Vize-Prisident: Peter Friedli, Ziirich
Vertreter des CC: Peter Jaray, Baden
Mitglieder: Gilbert Ackermann, Basel; Her-
bert Ditzler, Interlaken; Hans Grombach,
Zirich; Ernst Matter, Zollikofen; Luciano
Montorfani, Lugano; Willem E. Pleines, Ber-
cher; Urs Rieder, Zollikofen ; Jean-Pierre Tri-
pod, Geneéve; Felix Ziircher, Ziirich.

Die Adressen der Vorstandsmitglieder sind
auf dem Generalsekretariat des SIA erhalt-
lich.

Geschiftsfiihrer der Swiss Exporting Con-
sultants: Pierre Chavannes, c/o OSEC (Swex-
co), Av. de I'’Avant-Poste 4, 1001 Lausanne

Vertreter der Direktion fiir Entwicklungszu-
sammenarbeit und humanitire Hilfe
(DEH): E.K. Moser, c/o Eidg. Departement
fiir auswirtige Angelegenheiten (DEH-
DDA) 3003 Bern.

Generalversammlung der FAA

Die Generalversammlung der FAA findet
am Donnerstag, 27. Oktober, im Biirgerhaus

in Bern ab 15.30 Uhr statt. Sie schliesst an
diejenige der Swiss Exporting Consultants
an, die am Morgen stattfindet. Das Mittages-
sen der Mitglieder der FAA und der Swexco
wird ab 1230 Uhr gemeinsam eingenom-
men. Die Mitglieder werden personlich ein-
geladen.

Hinweis: Das Einleitungsreferat zur Friih-
jahrstagung der Gruppe der Hydrogeologen
ist in Heft 20/83 vom 29. September des «In-
génieurs et architectes suisses» verdffent-
licht.
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